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Sevgi Sevim CIKRIKCI”

Oz

Calismanin amaci, duygusal anlamla iligkili sozliiksel 6gelerin metni anlamlandirma siirecine
etkisini ve s6z konusu 6gelerin yazin 6gretimi slirecine nasil yansitilabilecegini tartismaktir. Bu
amac¢ kapsaminda su sorulara yanit aranacaktir? 1)Duygusal anlama dayal sozliiksel 6gelerin
kavramsal ayrimi ve tanimi nasil belirginlesmektedir? 2) Duygusal anlam ile digimlenmis
sozliksel 6geler, yazin 6gretimi agisindan ne tir goriiniimler sunmaktadir? Bu g¢alisma, ¢cokyonli
gorindm sunan duygusal anlam kavramini dilbilimsel bakis agisina gore ele alma ve s6z konusu
kavramin yazin 6gretimiyle nasll iliskilendirilebilecegine yonelik bir bakis acisi olusturma amaci
tasimaktadir. Bu nedenle, ¢alismanin ilk asamasinda duygusal anlam tirlerinin tanimlanmasina
yonelik bir alanyazin taramasinin sonuglari aktarilacak ve boylelikle séz konusu duygusal anlam
turlerinin kavramsal 6zelliklerine deginilecektir. Ikinci olarak, belirlenen kavramsal cergeve
isiginda duygusal anlam tirleri ve bu tirler arasindaki ayrimlarin yazin 6gretimiyle nasil
iliskilendirilecegi tartisilacak; bu 0Ogelerin Ogretiminde yazinsal metinlerin roli ve katkisi
betimlenecektir. Bu c¢alismanin temel savunusu, duygusal anlam tdrlerinin ayirt edilebilir
ozelliklerinin 6gretim sirecine yansitilmasinin 6grencilerin metni kavrama diizeyine olumlu etkisi
oldugudur. Dolayisiyla, bu ¢alisma oncelikli olarak 6gretim siirecine yansitilabilmesi amaciyla s6z
konusu duygusal anlam dizlemlerine yonelik 6n gozleme dayal bir bakis agisi ortaya koymayi
hedeflemektedir.

Anahtar Kelimeler: duygusal anlam, yazin 6gretimi, metin anlamlandirma
Emotional Meaning as a Constituent of Deep Meaning:
A View Based on Literature Teaching
Abstract

The aim of the study was to discuss the effects of lexical items related to emotional meaning on
the meaning-making process in texts and how such items could be incorporated into the process
of literature teaching. For this purpose, answers were sought to the following questions: 1) How
do the conceptual differences and definitions of emotional meaning related lexical items become
evident? 2) What kind of possibilities do lexical units, bound to emotional meaning, provide in
terms of literature teaching? This study aimed to examine the concept of emotional meaning
which provides a multi-dimensional perspective in the light of linguistic point of view and to
create a point of view on how that concept could be linked to the teaching of literature. To that
end, in the first part of the study, the results of a literature survey that was done to define the
types of emotional meaning were presented, and, thus, conceptual features of the types of
emotional meaning was discussed. In the second part, the issue of how the types of emotional
meaning determined in the light of the conceptual framework and the differences among them
would be linked to literature teaching was discussed; the role and contribution of literary texts in
the teaching of those items were delineated. The main argument of this study is that
incorporating the distinguishing characteristics of the types of emotional meaning to the teaching
process has a positive effect on the level of students' comprehension of texts. Therefore, this
study primarily aimed to present a perspective based on preliminary observation toward
emotional meaning types for the purpose of incorporating them into the teaching process.
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Giris
Bu calisma, duygusal anlamla iliskili sozliiksel 6gelerin kavramsal icerigini belirginlestiren
unsurlari ve s6z konusu 6gelerin, derin anlamda yazinsal metinler ile kurdugu iliskiyi ele almaktadir.
Calismanin amaci, alanyazinindaki ¢calismalar kapsaminda duygusal anlamla iliskili s6zliiksel 6gelerin,
prototip 6zellikler acisindan nasil ayrimlastigina ve s6z konusu 6gelerin yazinsal metinlerde neden
dikkate alinmasi gerektigi sorusuna odaklanmaktadir. Bu ama¢ dogrultusunda su sorulara yanit

aranmistir:

1) Duygusal anlama dayal sozliiksel 6gelerin kavramsal ayrimi ve tanimi nasil

belirginlesmektedir?

2) Duygusal anlam ile oruntilenmis so6zliksel oOgeler, yazin 6gretiminde ne tir

gorinimler sunmaktadir?

Calismanin ilk bolimu, duygusal anlam tirlerinin tanimlanmasina yonelik bir alanyazin
taramasinin sonuclarina dayali olarak duygusal anlam tirlerinin kavramsal 6zelliklerine iliskin
derleyici bir bakis agisi (izerine temellenmektedir. ikinci asamada ise, belirlenen kavramsal cerceve
1Isiginda duygusal anlam tirlerinin yazinsal metnin incelenmesinde sundugu olanaklar agisindan nasil

yorumlanabilecegi sorusuna bagl bir betimlemeye gidilmistir.

Duygusal anlam tirlerinin tanimlanmasi ve aralarindaki ayrimin belirlenmesi sirecinde
Schwarz-Friesel (2007; 2017) ve Winko (2003)’'(in kavramsal cercevesi temel alinacaktir. S6z konusu
kavramsal cergeve, Ozellikle duygusal ve soyut icerik sunan 6gelerin ulamlandirma olanaklarinin

Ustelendigi islev acisindan 6nem tasimaktadir.
Kavramsal Cergeve

Yazinin 6nemli ydnelimlerinden birisi de duygularin izdlislim{ini kurgusal bir anlam evreninde
okura aktarabilmektir. 1960’li yillarda, yazinsal bir metnin, bicimsel ve igeriksel 06gelerinin

sistematigini ortaya koyan galismalarin agirlk kazandig1 goriilmektedir.

Duygusal anlamin deneysel dizlemde ¢ézimlenmesi ise 1980’li yillarin sonlarina dogru,
alimlama estetigi ve sdylem ¢oziimlemesi alanlarinda ortaya konan calismalar ile agirlik kazinmistir

(Stedman ve Sclaeger, 1999; Winko, 2003).

Duygusal anlam kavraminin ¢okyonlilGgl, insan ve duygularin olusumunu saglayan
etmenlerin farkhilig! ile agiklanabilir. Bunlarin basinda insani cevreleyen 6zgiin (kiiltiirel bilgi) ve
pragmatik (kullanim bilgisi) olusumu verebiliriz. Bu iki olusum, Ozellikle bireyin, duygularini dile

getirmede ya da disavurumunda baglamin gerektirdigi sinirhiliga isaret eder. Bireyin iletisimde etkili
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olabilmesinde ise kiltlrel yonelimler belirleyici olmaktadir. Duygusal anlam, farkh ¢alisma alanlarinin

inceleme konusu olarak, farkli yonelim ve odaklarin kapsami igerisinde ele alinmaktadir.

Dilbilim alanindaki ¢alismalarda, metin dreticisinin duygusal ve duygusal olmayan anlam
ayrimini nasil insa ettigi sorusu agirlik kazanmistir (Fiehler, 1990; Fries, 1991). Diger bir deyisle,
“Hangi olcltlere gore bireyin metni anlamlandirma sirecinde duygusal ve duygusal olmayan anlam
ayrimi belirleyici olmaktadir?” sorusu 6ne ¢ikmistir. Her ne kadar galismalarda duygusal anlamin
yazinsal metinde nasil konumlandigi ile ilgili bir sistematigin olusturulmasina agirlik verilmis olsa da
baglamin etkisi s6z konusu olgitlerin ortaya konmasini zorlastirmaktadir. Bublitz, (1978); House ve
Kasper, (1981)’'de duygusal anlam, dilin farkli diizlemlerinde konumlanan dilsel ifadelerle olusum
gostermektedir. Jahr (2000) ise bilgilendirici metinlerde duygusal anlam ve duygusal anlam yapilari

sozliksel, sozdizimsel ve metinsel olmak Uzere U¢ diizlemde ele alinmaktadir.

Bu kapsamda, duygusal anlam; buriinsel, sozllksel, sézdizimsel ve timce/metin dizlemlerine
ait bir olusum olarak belirginlesmektedir. Ancak bu cercevede, s6z eylemler gibi bireyin
degerlendirmelerine bagli olarak isleyen ortiik gériinimleri de (Orn. s6z vermek, tahmin etmek vb.)

belirtmek gerekir.
Duygusal Anlam ve Biligsel Siireg

Duygusal anlam psikoloji, sosyoloji, dilbilim gibi farkl bilimsel ¢alisma alanlarinin inceleme
nesnesidir. Duygusal anlam ile ilgili belirli bir tanimdan s6z etmek ve buna kavramsal sinirlilik
getirmek cokyonli bilesenler icermesi nedeniyle dilbilim alaninda da kolay olmamaktadir. Bu
cokyonli bilesenler butlini ile ilgili cahismalarin, bilissel strecler ile kurdugu iliskiyi tanimlamak ve

uygulamali calismalar ekseninde yogunlastigini soyleyebiliriz.

Bu cercevede, duygusal anlamin bilissel ve duyussal etkilesim siireclerinin birbirini nasil
etkiledigi sorusu, duygusal anlam ile ilgili iki yonelimi belirginlestirmektedir. Bu yonelimler 6zellikle,
bireyin dis gerceklik ile ilgili dilsel olusumlari nasil anlamlandirdigi ve bu anlamlandirmanin hangi

bilissel asamalar icerdigi sorusu ile bicimlenen iki ayri stiregsel iliskiyi ele almayi gerektirmektedir:

a. Bilissel siire¢ = Duygusal anlam: Bilissel stiregler, duygusal anlamin olusmasi ile ilgili hangi
etkiye sahip? Bu soru lizerinde duran calismalar 6zellikle bilissel degerlendirme &lgitlerinin
yasanmis duygusal deneyimlerin niteligi ile nasil bir iliski kurdugu lGzerinde yogunlasmaktadir
(Schachter ve Singer, 1962). Duygusal anlami, bilissel strecler odaginda ele alan calismalar,
agirlikh olarak bilissel degerlendirme sireclerinin nasil dizenlenecegi ile ilgili tartismalari

icermektedir (Lindsley, 1951; Lazarus, 1982).

b. Duygusal anlam -> Bilissel siire¢: Duygusal érintiler ve iliskili oldugu bilesenler (kultirel

arka plan, ideoloji, disiince bi¢imi vb.) bilissel slirecleri ne yonde ve nasil etkilemektedir?
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Bowerr (1992)'deki “How might emotions affect learning?” adli g¢alismasinda, duygusal

etkinin bilissel slireglerin icerigini ve tlrini nasil etkiledigi ile ilgili tartismalari ele almaktadir.

Yukaridaki iki yonelim, dilsel 6gelerin Ustlendigi duygusal anlam ve sergiledigi iceriksel
gorlinlimlerin bilissel sirecler agisindan tasidigr dnemin tartisiimasi ile ilgili glinlimize degin kapsamli
bir alanyazin ¢alismasini ortaya koymaktadir. Bu ayrim ayni zamanda, alanyazin galismalarinda
duygusal anlam ile bilissel tanima (Kognitives Erkennen) kavramlarinin birbirinden bagimsiz ele

alinamayacagini belirginlestirmektedir (Kovecses,1999).
Dil ve Duygusal Anlam

Schwarz-Friesel (2007) dili, dijital bilginin islemleme sireclerinde diisiinsel parametreler
(Denkparadigma) ile kurdugu iliski olarak degil, duygusal Ogelerin, bilissel bir edimin asamal

konumlanisi ile iliskili gormektedir.

Schwarz-Friesel (2007) “Sprache und Emotion” adli calismasinda, dil ve duygusal anlam ile

ilgili belirli konu alanlarinin ti¢ diizlemde olusturdugu su sorulara dikkat cekmektedir:

e Duygusal anlam, sliregsel ve temsil edilen bilesenler bltlni olarak, dil islemleme siirecinde

Ureten ve alici Gizerinde nasil bir etkiye sahiptir?
e Duygusal anlam ile ilgili kavramlastirma dilsel ifade bicimlerinde nasil konumlanmaktadir?

e Belirli metin tirlerinde, duygusal anlam ve onlarin tipik dilsel gériiniim 6zellikleri arasinda

nasil bir baginti bulunmaktadir?

Bu calismanin temel odagini, ikinci ¢alisma alanin temel sorusu olan duygusal kavramlarin
dilsel olarak ifade edilisinde hangi anlamsal parametrelerin belirleyici oldugu sorusu olusturmaktadir.
Ancak belirtilmelidir ki, bu galisma kapsaminda ikinci soru yénelimi de ¢alismanin yazinsal metinler ile

kurdugu iliski agisindan degerlendirme 6lgiitl olarak referans olusturmaktadir.

Schwarz-Friesel (2007), dilsel kavramlastirma diizleminde icerik bulan duygusal anlamin yine

U¢ cesit gerceklestirme biciminden (Realisierungsformen) s6z etmektedir:

Duygusal Anlamin Ug Diizlemli Gergeklesme Bigimi

a) Sozliksel Duzlem b) Tlimce Diizlemi c) Metin Dizlemi
Sekil 1. Duygusal Anlamin Gergeklesme Bigimleri
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Schwarz-Friesel (2007) soOzliiksel dizlemde olusan ask, nefret, yas vb. gibi 6zgll duygusal
anlam bilesenlerinin sozliksel bilesenler bitiund ile ifade edildigini belirtmektedir. Fries (1996) ise
sozllksel 6gelerin karakteristik kavram diigiimiine (Konzeptknoten) bagli olarak, s6zliksel goriiniisler
cercevesinde olumlu ve olumsuz gerceklesme iceriklerinden s6z etmektedir. Ornegin, “yas, 6fke,
nefret” gibi kavramsal anlami kodlayan bu sézliik birimlerinin (Lexeme), insanin zihinsel sisteminde
demirlenen ve degerlendirme kavramlarina (Evaluationskonzepte) baglh olarak (-) olumlu erisilebilir
konumlari bulunmaktadir. S6z konusu degerlendirme kavramlarinin ¢ok boyutlu gérinim icermesi,
bilissel oldugu kadar psikolojik etmenlere bagh olarak cesitli diizlemlere (Orn. kiiltiir, ideoloji gibi
bireyin bilissel diisiince igeriklerini yéneten unsurlar) isaret etmektedir. Buna gore, her bir duygusal
anlam 6gesi, niteliksel 6zelliklere bagh olarak (+) olumlu ya da (-) olumlu ilkesi ile belirli bir dilsel
karakteri isaret ederek (+) yogun ya da (-) yogun ve (+) kalici ya da (-) kalici 6zelligi ile bir olgek

Gzerinde konumlanmaktadir (Schwarz-Friesel, 2008, s.285).

Bu cercevede, duygusal anlam ile ilgili sozliiksel 6geler, bireyin kavramsallastirma ekseninde
cok yonla iliskiler bitinine bagh olarak bilissel ve duygusal parametrelerin belirlenimi ile aidiyet
bulmaktadir. Fries (1996) ask, nefret, yas gibi dilsel yapilarin, herhangi bir dilbilgisel ulamdan
bagimsiz, sozliksel araglar ile icerik ve imge olusturdugunu, ancak dilsel olarak bir seyi ifade etmek
istedigimizde en anlasilir bicimde dile getirmeye, diger bir deyisle timce/metin dizleminde
yapilandirmaya calistigimizi belirtir. Bu baglamda, dilin, kiltiirel desenlerinden de yararlanarak s6z
konusu duygulari anlamsal ve yapisal diizlemde 6zgil gériinimler sunan olanaklari kullanip ifade

etmeye calisiriz.
Ornek 1: Sevincini bir baris, bir bayram sabahi gibi tasidim icimde” (Erbas, 2004).

Ornek 1’deki, yazarin ifadesel anlaminda (AuBerungsbedeutung) sézliiksel, bicimbirimsel ve
sozdizimsel etmenler ile belirli bir duygusal anlam parametresinin olustugundan sz edebiliriz. Bu
olusum, Ornek 1’de duygusal anlam parametrelerinin, sézliikksel 6gelere (seving, baris) kiltiirel
desenlemeyle iliskili esdizimlilige (bayram sabahi), icinde tasimak metaforuna ve dilbilgisel ulama

(cekim ulami) dayalh olusturdugu sahneleme ile derin anlama 6rnek bir gériinim sunmaktadir.
Sozliiksel Ogeler ve Duygusal Anlamin Ulamlandiriimasi

Duygusal anlamin sozliiksel araglar ile ilgili 6zglil gériinimleri s6zcliksel anlambilim alaninin
inceleme nesnesini olusturmaktadir. S6z konusu alanda, 6rnegin Tlirkcede “ah, ay, tiih” gibi linlemler
(Interjektionen) ve ikincil Gnlem ulami kapsaminda bulunan 6rnegin “hay Allah, aman tanrim, yok
artik” gibi ifadeler, duygularin disavurumu olarak ele alinmaktadir. Sozciiksel anlambilim

calismalarinda oldugu gibi, deyimbilim alanindaki ¢calismalarda da 6rnegin “Gelen agam giden pasam,
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‘

pasa gonliin bilir “ vb. gibi duygularin anlatiminda kullanilan kalip gortiniimler, ifadesel anlamin

ayrintili ve kiltirel bilgi ile iliskili resmini olusturmaktadir.

Sozliksel-anlambilimsel bakis agisina dayanan c¢alismalarda, bir dilin duygusal anlam
s6zliigiinin (Emotionsvokabular) tanimlanabilmesi i¢in o dili konusan toplumun zihinsel sézliigiinde
(Mentale Lexikon) var olan duygu ulamlarinin (Gefiihlskategorien) belirlenmesi gerekmektedir
(Wierzbicka, 1999; Hermanns, 2002; Fries, 2000). Ornegin, Tiirkce’de ask, nefret, zevk, asagilama ya
da yas hangi sozliksel araclar ile birlesimler gostermektedir sorusuna bagl olarak tek tek duygusal
anlama iliskin sozliik birimlerinin anlambilimsel-kavramsal bilesenlerince ayiklanmasi diger bir
deyisle, bilissel prototiplere gore ya da sahneler olarak tanimlanmasi gerekir (Durst, 2001; Fries,

2004, Schwarz-Friesel, 2007).

Duygusal anlamin ayirici anlam 6zelliklerine gore siniflandiriimasina yonelik girisim, kisi ve
olgu temelli ulamlandirma ile ilgili cokyénli iliskiyi tartismayi gerektirmektedir. Oyleki dis ve ic
dinyanin siniflandiriima egilimi, insan ruhunun diizen érneklerini (Ordnungsinstanzen) olusturmasina
bagl olarak soyutlama sirecleri ile gerceklik bulmaktadir. Bu kapsamda, ulamlandirma, hem dis
gercekligin yonlendiriimesine hem de diinya bilgisini kaydetmesine hizmet etmektedir (Schwarz-
Friesel, 2007). Bu nedenle, bir ulamin tim temsilini olusturan korku, 6fke, kiskanclik, haz, kin, ask, yas

gibi sozliiksel birimler duygusal anlamin esdeger temsilcileridir ayni zamanda.

Duygusal anlamin ayirici 6zellikleri ile ilgili ulamlandirma sdyle belirginlesmektedir (Schwarz-

Friesel, 2007) :

e Ulamlar, belirgin sinirlari  bulunan soyut ve zihinsel kavram sunumlaridir

(Konzeptrepiasentationen)

e Ulamlar, 6zellikler biitini olarak agikga betimlenebilir.

e Ulamlar, agik bir bigimde ilgili kapsam ile ¢agrisim icermektedir.
e Ulamlar, olgular ve kisiler ile ilgili belirgin sinirlamalar igerir.

Duygusal anlamin, nasil siniflandirilabilecegi ve tir olarak birbirinden nasil ayirt
edilebilecegine iliskin soru genellikle yapisal ve islevsel odakh ele alinmaktadir. Buna gore, yapisal
odakli siniflandirma, evrensel diizlemde temel ya da ilk duygusal anlam ulamina gore ayrilmaktadir.
Ekman (1972; 1988), temel duygusal anlam siniflandirmasinda sans, korku, yas, tiksinti, éfke ve
stirpriz gibi sozliiksel birimlerin ayrimina giderken, lzard (1994) ise her kiltirde bulunan duygusal
anlam ayriminda ilgi, seving, korku, lziinti, utang, sug¢luluk, siirpriz, tiksinti ve Gfke gibi sozliksel

birimlerin ayrimina dikkat cekmistir.
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Yapisal odakli siniflandirmalardan farkli olarak islevsel odakh siniflandirma, kullanim

baglamlarina bagli olarak ortak génderimsel iliski Gzerine temellenir:
e insanlar ile olan iliskilerine yénelik gériiniimler (Orn. kiskanglk, nefret, ask, sempati vb.)

e insanlarin kendileri, icleri ve davranislari ile ilgili gériinimler (Orn. pismanlik, utang, gurur

vb.)

e Belirli durumsal etmenlere bagl gériinimler (Orn. yas, seving, kaygi, 6fke vb.)

e Bir tehditten kaynaklanan ve bedensel tepkiye yol acan goriiniimler (Orn. korku, panik vb.)
Duygusal Anlamin Derin Anlamsal Bilesenleri

Timce ve metin dizleminde konumlanan bigimbirimsel ve s6zdizimsel ulamlar, soézliiksel
ogelerden farkli olarak, duygusal ve bilissel slireclere ait derin anlamli iliskiler biitliiniind, yazarin olay
ve durumlara yonelik duyussal degerlendirmelerinin kapsamli araglari olarak sunmaktadir. Clinki s6z
konusu iliskiler bitiiniinii ydneten bicimbirimsel ve sdzdizimsel ulamlar (Orn. 6fke, korku, nese, ask,
merak vb.) sozciik birimleri gibi belirgin duygu gérinimlerini kodlamamaktadir (Fries, 1996). Yine
haset, hirs, nefret, korku, ask, yas, 6fke vb duygusal anlam ile gonderimsel iliskide bulunan sézliksel
birimlerin dilden dile belirgin ayrimlar icermesine bagh olarak, bu ayrimlarin soyut duygusal
gorlnisler acgisindan dillerde nasil konumlandigl sorusu dilbilim alanyazininda kapsamli olarak

cahsiimistir (Osgood, 1957; Sandhofer-Sixel, 1990; Kévecses, 1999; Aksan, 2006).

Osgood’un (1957) “The Measurement of Meaning” adli ¢alismasi sézcliklerin yan anlamsal-
duygusal ayrimlarinin az ya da ¢ok birbirinden ayrimlasmasinin ulamsal tartismasini icermektedir.
Duygusal anlam ile ilgili bircok ¢alismada, olay ve durumlara iliskin olumlu/olumsuz degerlendirme
ilkelerinin yogunluguna bagl bir ulamlandirma yapilirken, 6zellikle alicinin duygusal anlam ile ilgili
degerlendirmelerinde -diger bir deyisle aldigI pozisyonunda- belirleyici olan yakinlik ve uzaklik 6lgiti
ile ilgili tartismalarin ¢okyonli bir goriiniim sundugu goriilmektedir. Bu dogrultuda yazinsal metinde,
tiimce ve metin diizleminde, duygusal yapinin stratejik olanaklar bitiiniine bagh olarak dilbilgisel-
sozdizimsel 6geler derin anlamda siklikla kapal (implizit) gorintimler, buna karsin sozliiksel birimler

(Orn. adlar, eylemler, sifatlar) ise acik (explizit) gériinimler sunmaktadir:

Ornek 2: “Lobiye indidimde, kadinli erkekli bir ecnebi topluluguyla karsilastim. Once sasirdim
ama bu insanlarin rétarli gelen Orient Ekspres’in miisterileri oldugunu anlamakta gecikmedim” (Umit,

2015, 5.58).

Ornek 2’deki metni, duygusal anlam potansiyelini olusturan sozliiksel olanaklar agisindan

inceleyecek olursak, acik bir bicimde kodlanmis bulunan ecnebi s6zliiksel biriminin, okurun artalan ve
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diinya bilgisiyle bagintili olarak Orient Ekspres ile gonderimsel iliskisini kurabilmesi, yazarin yaratmak

istedigi 6zgll metin bilgisine ulasabilmesini saglayacaktir.
Yazinsal Metni Anlama Bileseni Olarak Duygusal Anlam

Duygusal anlam, yazarin kurdugu diinyaya ait tiim bilesenlerin (Orn. konusal, zamansal,
uzamsal ve karakterlere ait izlek) karmasik degiskenler bitunliigiine isaret eder. Bu karmasik
bltinltgl, bireyin yasam alanini ¢evreleyen kiltlrl, deneyimi, baglamin 6zellikleri denetler. Bu
nedenle, yazinsal metinlerde, duygusal anlamin degiskenler bitiinine bagh bu ¢ok yonli yapisini, ne
sadece bilissel, ne de sadece bir toplumun tarihsel gelisimiyle bagintili kiltirel o6geler ile
aciklayabiliriz. Cinki duygusal anlam bilesenleri kiiltlirel olarak kodlanmaktadir. Bu kodlar 6rnegin bir
toplumun duygusal anlam ile ilgili ortak bilgisini, alimlama sireclerini ve bunlari tetikleyen unsurlari
kapsamaktadir. Bu cercevede dil, duygusal anlamin yazinsal metinlerde kodlanmasini saglayan en

onemli aragtir (Eco, 1979).

Winko (2003) duygusal anlamin yazinsal metinlerde yapilandirilabilmesinde, bilinen tim
icerik odakli, dilsel ve bicimsel araglarin yer aldigini belirtmektedir. Bu yapilandirmaya yoénelik ayrim

soyledir:
(a) Duygusal anlamin iceriksel yapisi: Kurucu sahne égeleri

Yazinsal metinlerdeki baskin unsur olarak isleyen sahne kurucu 6geler (Orn. ask ve nefret vb.)
duygusal anlami kodlama parametreleri ekseninde, konulastirmaya (Orn. énermelerin acgik ya da
ortiik olarak konumlanisi ve sunumu) figiirlere (Orn. karakterlerin niteligi ve islevi ) ve eylem semasina
(Orn. eylem icerigi ve konusal eylem semasi) hizmet edebilir (Winko, 2003). Bu olusum, ¢ogu zaman
prototip duygusal anlam senaryolari ile saglanmaktadir. Bunu belirli durumlarin ve eylem semalarinin
kilturel 6gelere yaslanarak belirli duygulari tetiklemesi biciminde agiklayabiliriz. Yas senaryosunun
dinsel ayrimlasmaya gore farklilasmasina bagh duygusal anlam degisimi buna bir 6rnektir. Bunun yani
sira, ask, nefret ve 6zlem gibi duygularin yogunlugunu artiran diizenlemeler, s6zdizimsel bilesenlere
bagh olarak olusum gosterebilmektedir. Sevgiliye duyulan 6zlemin dile getirilisinde, yakinma

eyleminin derinlestirilerek sahnelenmesi bunun bir 6rnegidir:

Ornek 3: “Bu dorukta, kalabaliklarin tstiinde diye bildigim yérem sensizlik olurdu. Her sey

sensizlikti aslinda. Sen dediklerim, en sensizliklerimdi ”(Soysal, 1982, s.70).

Ornek 3’te gorildigi gibi, sensizlik sdzliiksel biriminin kapsadigi duygusal anlam, bir arada
olamama duygusundan oteye gecerek 6zlem ve eksiklik hissinin her sey, aslinda ve en gibi islevsel

birimlerin derinlestirilmis anlatimiyla sahne bulur.
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(b) Duygusal anlamin dilsel sunum olanaklari

Dilsel sunum stratejileri, yazinsal metinlerde dogrudan ya da dolaylh (Orn. yan anlam)
anlatimsal olanaklar sunmaktadir. Dolayh anlatimlar, gesitli dilsel bilgi tiirlerinin (Arten sprachlicher
Informationen) metindeki sunumsal stratejiler ile belirginlesmesidir. Bu sunumsal stratejileri yoneten
baslica unsurlar arasinda sesbirimsel, dilbilgisel-s6zdizimsel, sézlliksel ve retorik araglar sayilabilir.
Ancak belirtilmelidir ki, 6zellikle metaforik sunum olanaklari daha etkili aracglar olarak islev

Ustlenmektedir (Lakoff ve Kbvecses, 1987).

Ornek 4: “Gozlerimi kisarak baktigim her yerde agustosun yiiz mumluk lambasi” (Bigakgl,

2015, 5.85).

Metaforik yapilar, kavram desenlerinin (Konzeptmuster) bilindik olma/olmama ayrimina bagh
olarak geleneksel ve yaratici metaforlar olmak iizere ayrimlasmaktadir (Friesel, 2007). Ornek 4’te
goruldugi gibi yazarin ¢evresini betimlemesinde kullandigi agustosun yiiz mumluk lambasi metaforu,

yaratici diizlemde 6zgiin bir soyutlama 6rnegini temsil etmektedir.
(c) Duygusal anlamin alici odakli sunum olanaklari

Diger bir sunum stratejisi ise, alicinin metnin duygusal parametreleri ile ilgili ayiklamayi belirli
metinsel bilgileri kullanabilmesi lizerine temellenmektedir. S6z konusu duygusal parametreler gesitli
dilsel ve bicimsel araglar ile alicinin, metin ile etkilesiminde, anlatinin hangi amaci tasidigina bagh
olarak alacagi pozisyonu belirlemekte yani idrak etmesini ya da ne kadarini dikkate almasi gerektigini

belirginlestirmektedir (Schwarz-Friesel, 2017).
Yazinsal Metinlerde Duygusal Anlamin Sunumu

Acik ve kapali kodlamalar ile duygusal anlam o&rintilerini gosteren yazinsal metinlerde,
bituncll bir yapr ile konumlanan duygusal anlam potansiyeli (Emotionspotenzial), metindilbilimsel
¢O6ziimleme olgitleri ile agiklanabilir bir gériinim sunmaktadir. Sadece bicimbirimsel, sozliksel ve
timcesel boyutta degil, metnin bircok dizlemlerindeki ©6geler ve vyapilarla, duygusal anlam
olusumlari belirlenebilmektedir. Bunun yani sira, metindeki gdnderimsel 6gelerin kurmus oldugu

iliski, duygusal anlamin olusturdugu oriintd ile ilgili diger 6nemli bir stratejiyi ortaya koymaktadir.

Tum bu bilesenler, yazinsal metnin duygusal anlam parametrelerinin ¢ok yonllligine bagl olarak

duygusal anlam ile ilgili inceleme 6l¢ltlerinin gériinir kilmasinin 6nemini artirmaktadir.

Bu baslik kapsaminda, yukarida anilan kavramsal cerceveye dayali olarak duygusal anlam ile
ilgili s6zliiksel birimlerin metin diizeyinde sundugu belirgin gériiniimlerin, yazinsal metin 6rnekleri ile

betimlenmesine gidilmistir.
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Derin Anlamin Kurucu Ogesi Olarak Sozliiksel Birimler

Yukarida da deginildigi gibi, yazinsal metinlerde, kurgusal figlirlerin ya da anlatici konumunun
duygularini kodlayan duygusal anlam ifadeleri bulunmaktadir. Bunlar arasinda iinlemler (Orn. ah, ay,
vay vb.) ve asagilamayi, yermeyi iceren sozliiksel birimler (Orn. geveze, ahmak, kifayetsiz muhteris

vb.) figlirlerin olaylara ve konulara yonelik duygulari ile ilgili kesin bilgi vermektedir:

Ornek 5: “Ah benim Saydam...” diye baslayan tiradiyla sessizligi béldii Madam Lilla,
“buralarda insanlar, petrol icin, intikam igin aldi silahi eline. Oysa siz... Ah! Bilmiyorlar ki..."

(Temelkuran 2013, 5.116).

Ornek 5’te goéruldigu gibi, dnlem tiimceleri (Exklamativsitze) genel olarak 6zel ya da
olagandisi durumlari odaklayarak duygusal anlam yogunlugunu vurgulamaktadir. Metindeki iki 6rnek
tnlem de, figlrin, duygularina yonelik bilgiyi derin anlamda (acima, kiyamama, sahiplenme, iiziilme,
hayalkirikhigi) ¢ok katmanli bir cercevede cizmektedir. Bu katmanli yapinin, ayri bir derinlestirme
unsuru olarak isleyen iyelik eki, bagla¢ ve cogul adil kullanimi, figlirin duygusunu metindeki olaylar
bitiininin izlegine génderimde bulunarak derinlestirmektedir. Oyle ki s6z konusu dilbilgisel-

sozdizimsel araglar, metindeki figlirlere ve olaylarla yonelik iliskiyi kodlamaktadir.

Ornek 6: “Onun, o adama giiriil giiriil akan sevgisi, bu sevginin arta kalanlarda biraktigi
doyumsuzluk, eziklik, itilmislik, bunlarin yiiki, anlatilmaz bir sevginin yiikii bir de”(Soysal, 1982, s.82-

83).

Ornek 7: “Ayol bir manti yemenin sosyalistliGe ne zarari var? Siz endazeyi hepten sasirdiniz

(Soysal, 1982, s.51).

Yukaridaki iki 6rnekte, sozliksel birimlerin (adlarin, eylemlerin, ikileme sifati) s6zdizimsel
kodlama ile duygusal anlam bilesenlerinden ikisi olan yogunluk ve olumlu/olumsuz degerlendirme
Olcutlerinin iligkisiyle olusan derin anlamsal konumlanisi gérmekteyiz. Metindeki bu konumlanis,
okurun, metin varliklarina ve olaylarina yonelik gonderimsel iliskiyi kuran 6geleri ve s6z konusu
sozllksel 6gelerin hangi duygusal anlam parametreleri ile iliski olusturdugunu géstermesi agisindan
onemlidir. Ornek 6’da okurun génderim alaninda (Referenzbereich) o adam’a duyulan sevginin
betimlenmesi ve sonrasinda siralanan sozliksel birimlerin (doyumsuzluk, eziklik, itilmislik) artakalan
sozllksel birimi ile boyutsal bir ayrimi olumlu (gdiriil giiriil akan sevgisi) ve olumsuz degerlendirmeye
bagl olarak resmettigi goriilmektedir. Ote yandan Ornek 7’de, sosyalist s6zliiksel biriminin, okurun
diinya bilgisi ve ideolojisi ile ilgili bir cerceve olusturmasina bagh bir duygusal anlam parametresi

olusturdugu gorilmektedir.

Yazinsal metinlerde, sozliiksel 6gelerden olusan timcelerin duygusal anlam birlesimini

saglamalari nedeniyle, metinsel diizlemde hem sozliksel hem de s6zdizimsel olusumdan s6z etmek
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gerekir. Bu cercevede, okur, her metnin okuma sirecinde, metnin ortaya koydugu karmasik
kavramlastirmaya dayali olarak belirli bir metin diinyasi modeli (Textweltmodell) olusturmaktadir.
Oyle ki, okur, yazarin metinde sundugu bilgiyi ve bunu nasil kavramsallastirdigina bagli olarak yeniden
insa etmektedir (Schwarz-Friesel, 2007). Clinkii metni Ureten kisinin bakis agisina gére, her olgunun,
nesnenin ve figiiriin dilsel ifadesi (Orn. savasin gerekli ya da gereksiz stratejik sunumu) yazarin

zihinsel sunumuna isaret etmektedir.
Sonug

Yazinsal metnin duygusal anlam potansiyelini bigimsel ve igeriksel tiirdeki tim duygusal
anlam 6geleri olusturmaktadir. Bu galismada, sozliiksel 6gelerin duygusal anlam potansiyeline yonelik
kavramlastiriimasi ile alanyazinindaki ¢alismalara dayal olarak bu potansiyelin yazinsal bir metinde

hangi olanaklar ile sunulabilecegi betimlenmeye ¢alisiimistir.

Yazin 6gretimi diizleminde duygusal anlamin yazinsal metinlerdeki gériinimind temel alan

bu calisma,

e duygusal anlami, 6grenciler tarafindan ayirt edilebilir kilmak ve duygusal anlam ile ilgili

parametrelerin metinde nasil konumlandigina ve neye hizmet ettigine dikkat cekmek

e Ogrencilerin kultlrel, ideolojik, deneyimsel ve kullanimsal bilgiye dayal degisen duygusal
anlam goriiniimlerinin, metnin derin anlamsal boyutunda hangi dilsel olanaklar ile
olusturuldugunu gormeleri ve temelde erisilmesi istenen bu farkhliklari kullanabilmeleri

acisindan énemlidir.

Bu calismada, duygusal anlam ve onun yazinsal bir metinde farkh bicimlerde kodlanmasini
saglayan temel sozliksel birimler, yazin 6gretimi ortamina bir 6ngdzlemsel boyut kazandirmasi
Uzerine ele alinmistir. Yazinsal metinler, yazar ve okur etkilesimine bagli olarak, metin diinyasi 6zelligi
bakimindan karmasik bir yapilanmaya isaret etmektedir. Genel olarak sozliiksel birimlerin derin
anlamda olusturdugu olanaklar bakimindan ayirt edilebilir ve élgltlendirilebilir gbériiniimler sundugu

tartismasi, ¢alismanin sonraki asamalarinda uygulamali boyutuyla sinanacaktir.
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Extended Abstract
Introduction

This study intends to examine the factors of the conceptual differences and contents of emotional
meaning related lexical units and their relation with literary texts on the deep meaning level. The aim of this
study is to focus on analysing emotional meaning related lexical units within the context of literary studies,
revealing the way these units differ from each other in terms of prototypical features and trying to answer why
these units should be taken into consideration in literary texts. With this purpose in mind, this study aims to
enlighten the following two research questions:

1) How do the conceptual differences and definitions of emotional meaning related
lexical/semantical units become evident?

2) What kind of possibilities do lexical units, bound to emotional meaning, provide in terms of
literature teaching?

The first part of the study basis on showing a compiling perspective in terms of conceptual features of
emotional meaning types due to literature scanning results illustrating their definitions. The second part, on
the other hand, is a description of how to interpret emotional meaning types in terms of the possibilities they
provide for analysing literary texts in the light of the determined conceptual frame. While defining the
emotional meaning types and identifying the differences among them, Schwarz-Friesel (2007;2017) and
Winko’s (2003) studies will provide the basis of the conceptual frame. This conceptual frame is especially of
importance in terms of the categorized possibilities, provided by emotional and abstract content presenting
units.

Method

The principal focus of this study, is to question which emotional parameters are determinant in
expressing emotional notions linguistically. Schwarz-Friesel (2007) mentions that the notion of emotional
meaning, finding content at the level of linguistic conceptualization, has three kinds of realization forms
(Realisierungsformen), being lexical, sentential and textual. Accordingly, he states that specific emotional
meaning components like love, hatred, mourning etc., occurring at the lexical level, are expressed by a lexical
component entirety.

Fries (1996), on the other hand, talks about positive and negative realization contents in the frame of

lexical appearances due to characteristic concept knots (Konzeptknoten) of lexical units. For example, lexemes
(Lexeme) like “mourning, anger, hatred”, coding conceptual meanings, have (-) positive available locations due
to evaluation concepts (Evaluationskonzepte), stuck in the human cognitive system. The fact that those
evaluation concepts include multidimensional appearances, indicates the presence of various bases, linked to
cognitive as well as psychological factors (e.g. factors like culture or ideology, directing the individual’s cognitive
thinking contents). Accordingly, each emotional meaning unit, pointing at a specific linguistic form due to its
qualitative characteristics via the (+) positive or (-) negative principal, takes its position on a scale with its (+)
intense or (-) intense, or (+) permanent or (-) permanent characteristics (Schwarz-Friesel, 2008: 285).
Within this frame, emotional meaning related lexical units find a sense of belonging by the determination of
cognitive and emotional parameters, which are made related to the individual’s multi-relation entirety in his
conceptualization axis. Fries (1996) states that lexical units like love, hatred, mourning, compose contents and
images with lexical tools, independent from any linguistic category. However, if we want to express something
linguistically, we try to verbalize it in the most comprehensible way. In other words, we try to compose it on a
sentential or textual level. In this context we try to express ourselves by making use of the cultural patterns of
language as well as of its possibility to offer specific appearances on semantic and structural levels. The
emotional meaning potential of literary texts constitutes of all kinds of formal and contextual meaning units. In
this study, it was aimed to conceptualize lexical units due to the emotional meaning potential and related
studies in literature as well as to describe by which means this potential could be presented in a literary text.

This study primarily focuses on the appearance of emotional meaning in literary texts, but considering
its literature teaching aspect, it occurs that multiple appearance, exposed by emotional meaning,
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® is made possible to distinguish by students by pointing out how emotional meaning parameters are
placed in texts and what purpose they serve for;

e emotional meaning appearances, which show changes due to students’ cultural, ideological,
experiential, and pragmatic knowledge, are important in that students are able to see with which linguistic
possibilities they are composed in the deep meaning level of the text, and at the meantime they get the chance
to use these differences, which thereby become available for them.

In the current study, emotional meaning and basic lexical units, providing its coding in various forms in
a text, were discussed in order to bring a pre-observational aspect to the scope of literature teaching. Literary
texts, due to the interactive relation between writer and reader, indicate a complicated structure related to the
features in the realm of texts. Summing up, it can be said that the main discussion of this study is in general
about the possibilities lexical units provide in the deep meaning level, how these are to be distinguished and as
what types of appearance designs they are present. In the further stages of this study, we are going to
investigate the applied dimension of the above mentioned subject.
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